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.Sserkeaztaaég : 
Kazlnezy-nteza l. szám, földBZin&, 

balra. 

Bérmentetlen leveleket esak iamer1 
kéztól fogad unk el. 

Kériratokat visszv. nem küld ünk. 

Kiad6hivatal : 
Kazinczy-utcza l. st.ám, földs7.int. 

balra. 

Hlrdetf'lick dijszabw szerint. 
Eg) 111 nám 6 kr. iinnep- és v~o~ámap 

után: uám 3 kr. 

Arad, 1887. Novemberhó 2. Szerda 

i 
l 

POIJ'I'IUil 'I'ÁaSADALUI es RÓZGAZDASÁGI NAPI W. 

Arad, november l. 1 sá~ örvényPtól, kezfl számot vetni maga\·al. gatio albizottság;ai köz ül a két· l~gfon
tos.tbb, tudniillik a hadügyi p~nteken, 
a külügyi pedig szombaton tartja tár
gyalásait, az utána következő hét 
közepe felé megkezdödnek a nyilvános 
tárgyalások, ugy hogy a dele ga ti o kö
rülbelül r8-án befejeztetik. 

hamvai is piheonek. En gr. Vé~st!y tábornok 
emlékezetér~>, szellemi nagysagnrtl\k elcsodá.lásá
sára óllajtok szeuteini perczeket. A mult fől· 
raf{yog, s ily ér;:el~mben vesz"m a prófétáMk 
évt>zredeken át el oem faradó szavait: "meg
eleveuednek a te halottaid!" Ki volt Vécsey? 
Milyen volt élete, müködése? Mindeuki is· 
meri a déli hadak fezérének életét, tetteit, 
- fölösleg arról beszelnem, de ez nem i~ 
lehet az én czélom. A katona b~>csülete, ha· 
tarozottság, h ös Jti13k, hazafiság jellemzik ó t. 
Nem volt öoblilványozó, mint akkor an11yian 
valáuak. N em tartilt ta magát legnag-yobb nak, 
de azért érezte erejPt; hecsérz~téuek el tudá 
hinni, hogy nem a Jegkisebb a na~yok kö
aött. Eszménye lehet mai nap is a valódi fér· 
tiasságnak. Nem rajta mult, hogy Temesvár 
meg nem hódolt előtte: a viszonyok pa
rancsoltak. De a szolooki dicsóségnek két 
oroszlánrésze volt: egyik a. DamjaotchÁ, má
sik a Vécseyé. A másik hiányában miodenik 
kisebb l'olna. S valóban Szolnokoál volt V.~
clley legnagyobb. Tudta, hogy kegye&len. hogy 
rettenetes lesz " klitdelem s imé tá.borá.bao 
kihirdetteti, hogy a f~lénk, a gy&va, ki in
kább m•\gAt, mint honát szereti, Jemondhat s 
eltávozhatik. De nem mondott le senki a di
csöségröl, dt~ ment mindeoki a vezér után, 
de ink~bb meghalt, mi11tsem halottja legyen 
a. gyalazatoak. Lám a bós lélek hősöket te· 
remtett, nagy alakokká varázslá egyszerU, sza. 
g•'ny, h')nvédutooáit. 8 mikor a f ó v e z é r 
kezdett kicsioy lenni, mikor porba rántá ma· 
gávai a dicsőséget, s hőseit a bizonytalan sorsn11k 
atad á, V €cse y még akkor is egy hét11él to· 
v abb v ezt> r maradt. .A ug. 2 l -ik e, mely Horos
Jt>nőo talált&, mikor aztán megvált dies6s,lget 
szerzó fegyverétól s katoná.itól, csak csonki
tatlan nallyságát hírdeti. Olymp istenei miérl 
mérnék öt~sze küzdelmüket a buta eröszale 
nyen h1\talmával ? Eletökre szükség van, 
hogy a mit a vandaJok pusztitanak el, azt 
ók ujra épitsék. 8 valóban Vécaey s a llozzá 
hasonló nagyok tették le alapkövét a jövendó 
Pautbeonjáuak ~ ebben romolhatlao oltár van 
már emelve a aza.badsá.guak és egyenlÓílágnek 
- - de hajh - ugy Játszik - a harma
dile oltár fel&llitásáért m~g kUzdenünk kell & 

jövendöben, de talán - biztat a remPny -
a testvéris~g oltára még nallyobb lesz kllz
delmeink árán, Ez olt&rér~ balt meg Vél'sey 
is. Ezért maradt utolsónak a Golgotán ... 
Ne ftlledjétek el, hazám lakói l A vértanu 
emléke szent és s~rthetE>tlen maradjon elót
letek. . . . Szemarndt f~ny fogja el. Nem 
napfény, a szellemuic f~nye. "S mintha nap 
l'olna mindenik, oly tündöklök e szellemek, 
tllndiiklök, mert his~ a dicsöség sugármezébe 
öltözködtenek." Elég a fényböl, most borul
junk a sin·a .... Öltözzék legalább egy per· 
e zi g lelkiluk a részvét gyászába. Ham nk pi· 
henjetek. szerP.ttessétek meg veliink a teme
tőben is "z életet. Eog~djétek, hadd hullj'lnak 
itt az eml5kezés könyei l Meg egy11zer, légy 
ildvö~ölve temetö esendes világa ! 

Az agg német császár betegség:e 
ismét és egészen komoly alakban kl
sért és megtörténhetik, hogy pár nap 
mulva Európa egy óriási haláleset hí
rére rázkódik meg. 

A Vilmos cs,szár betegségének 
hire komoly hangulatban tartja az 
egész politikai világot és a diplomatia 
nem tud, de nem is akar elzárkózni a 
gondolattól - mely mélyen érinti a 
continens helyzetét, - hogy a császár 
halála után egy beteg trónC'rökös 
trónra jutásával, mi történik Német 
országban. 

Bismarck is ember és nagyon -
öreg. A gyengülö vaskéz, mely a né
met egységet megteremtette, hogy fog 
birni a németországi soc..:ial sticus és 
a franczia revanche-mozgalmakkal? 

Ezt az egyszerü, de nagy kérdést 
elég csak felvetni, hogy minden gon
dolkozó fő elmélyedjen abban akkor, 
midén a Vilmos császár nagy beteg
ségéről van s;,:ó. 

Bár sokáig lehetne arról be-
szélni . . . . 

A kaposvári mandatum ü~ryében lefolyt 
tárgyalásról tegnapi tá.vir11~unk már értesitett 
Az ellenzékre nézve esinosan hangzó részletl'k· 
ból adjuk e kis kóstolót : 

t\ Széehenyi-párti választök rétjét leka
s:7.álták a Körmendy-pártiak. Fenyegető leve
lek érkeztPk a Széchenyi-pártiak hoz. A köz
ségi biró hazát e~y helyen trágyahívei be
pis7.kolták bosszuból. Szent-BalázB közsPgben 
gyujtogatással fenyegetőztek a Körmandy
plirti kortesek. Több 48·as ko!"tes Kapoanior
ról hat hordó bort vitetett ki Sze nt- Ballizsra, 
itt a parasztokat lettatták, s ezek kövel doblil· 
ták a Súchenyi-párti választókat. A kormány
párt zliszlóit letépték a házakról, vagy kicsa· 
v:1r ták a választ ők ke1éböl. ll: gy kormllnypárli 
választ.Jnak ma(~skazenét adtak s másnap szö· 
Jójét elpu~ztitották. A Széchenyi-párt szent
balázsi di!lzrMnetét a felböszt!ett, részeg Kör
meudi-váhlsztók megrohanták 8 több s~éche
nyi válasttót kövekkel sulyosan me~sebesitet· 
tek. A szavazás idején és h11lyén pedig a 4H as 
kortesek szidalmazták a Széchenyi-pá.rti vá
lasztókat s választói joguk gyakorlásáb&n me~
akadályozták. 

Németiadon nemcsak, l1ogy gyujtogatás
sal fenyegette\!:, hanem a korml\oypilrt egy 
befolyásos tagjának pajtáját fel is l!yujtottl\k. 
Ennfilfogva sokan átpártoltak a Széchenyi
párttól a 48-as pártra, mert annak p:yujtoga· 
tásaitól féltek. Maga Körmend y, Németlad 
községnek a vásárjog megs7.ert.és.\t igérte, ha 
a lakosok rá szavaznak. Végül Márffy Emil 
földuirtokos bizonyítja, ho~?;y Kürmendy Sán
por }.l'ucltR JÓZStlfet a Vft]aRztás e!Ött lloZZI\. 
küldött~>, hugy ez alkudozz~k VAle Körmen~y 
lemondá.,ára néne. K C· r m e n d y ugy,ms 
hajl!mdó volt " j e l ö l t s é g t ö l v i 8 z. 
s z a l e p n i, b a n e ic í a k o 1· m á n y
p á l' t 6000 ( O r i n t O t f i Z 8 t S llZ eset· 
ben föllép Szalay Károly ellen Csurgón. }i;z 
ajánlatot a kormáoypllrt oem fogadta el. S a 
választás után K ö r m e n d y UJhól ajliolatot 
tétet~tt. hogy a választás elle o bt>adott k é r· 
v é n y t v i s s z a v o n j a, hQ neki a v ti,. 
lasztásná.l elköltött hatezer 
fo r i o \J á. t a k o r m á. n y p á. r t me g· 
fizeti. 

A magyar minlszterek Bécsben. F e
j é r v á. r y Géza br. honvedelmi miniszter, 
pénteken PS swmbaton hosszabb id~ig tárgyalt 
B y l a n d-R h e i d t gr. közös hadügymtoisz
terrel s szombat este O r e z y br. mioiszter
rel együtt rissnérkezett Budapestre. - T i
s z a Kálmán miniszterelnölr, csak a hét V~· 
géo szándékozik ismét Bécsbe vissz11térni. 

Utmunkálatok honvédelmi azempontból. 
A közmunka- PS közlekedésügyi miniszterium 
jövő évi költségvetési előirányzatának "beruhá· 
zások" fedezetébeu az ó. ez im alatt a közleke · 
dési miniszter 350,000 frtot vett fel a honvé
delem szempontjából egyes törvényhatósági uta· 
kon sürgősen szükségelt hiányok pótlására. EzPn 
összegból - miot a "Bud. Corr." értesül - a 
miniszter a következő munkálat.okat tervezi : A 
debrAczen-nyiregyháza-esap·ungvári utvonal s az 
ungvár-csa pi uton Szürtbe me ll ett l!jvö Lator· 
ezabid kiépítését 190.000 írtnyi ösBzegben ; a 
selmeczbánya· körmöczbánya- priekopai utnak 
Körmöcz város szélétől Zólyommegye határáig 
való befejezését 30,000 írtnyi összegben, a gal· 
gócz-tapacsáoy-alsókubini ut gáborhegyi were· 
dek szakaszának átalakitását 30,000 frtuvi ösz· 
Bzegbeo, a oyén-kraszna-bodzai nl épitésa 20,000 
frtnyi, a hanusfalva-girálti ntvonal kiépítését 
30,000 frtnyi, B végre a tisza·füred -poroszlói 
uton a tisza-füredi hid kiépítését 50,000 irtnyi 
költséggel. 

KÜLFÖLD.· 
A helyset Franoziaorsságban. 

Oszolni kt>zd a cha.os Fnmcziaors~ágban. A l 
pártok mindegyi~e megijedve a ttizonytalan-

Kinos 11\tvá.nyl nyujtott l!:urópáuak a parla
menti kormányzast becsUle~ben tartó miuden 
uemzeta elött, a mioek tanuja \'Oitunlr az 
utóbbi napok alatt lt'raiH'Ziaonnligban. Fene· 
kestlll fel volt fordítva minden. Nemcsak a 
politika versenygö férfiai keltek ki egymás 
ellen, DfHncsak a többe-kevésbé éles ellentét
ben álló pártole törtek egymásra, hanem az 
egyell pártok meghaijonlottak önmagukball is. 
Az intransingensek örjöngésrről szólani sem 
akarunk, de a radiralis p~rt magatar-
tása már figyelmet érdemel Itt a hom· 
ltis azzal vette kezdetPt, hogy e párt egyré· 
sze mt>gsokalta a Bouhmger·heczczeket. Nevelte 
a zil11ltságot Olérnenceau touloni beszéde és 
fii\Seoja. Ebból a beszédból világosan kitünt, 
hogy Cléruenceau teljesen a jllkobinismus po· 
litikai mórlszerét akarja feleleveníteni. AnliZY 
nem a r»muralom elja>,nísmódjt\nak fP.lel·e 
meg az, mikor l:lémencaa.u pártja egyetillll 
egy világosan lrörvoualozott rrogramm pont
jául olyasmit tüz ki, a minek megvalósítására 
a mostani kamarában esak 76 szavazat állana 
rendelkezésére és mé~is azt akarja elhitetni, 
hogy kereszttilvihető az tiliam 3s az e~yház szét
választása - de miképen. liormányt kormány 
után uuktatni, mindaddig. mig ll pressió nyo
mán .. mersékelt leöztársa.ságbeliek is belldják 
dt>rekukat. 

A bolgár iigy. Sophiából jelentik ok· 
tóber 31-iki kelettel: A 80braoje egyhangu
lag e~vazta meg a válaszfelirati javas· 
latot. A válaszfelirat örömének ad ki
fejezPSL a suitánnak és a hatalmakn'lk 
Bulgária iránt tanus tott rokonszenve fe-i 
lett és rt>nH~Ii. hogy r. kormány valamenny 
hatalommal jó viszonyt for; fentartatói. A vá
laszfelirat ~t>gnl biztosítja a fejedelmet a nem· 
zet és a hadsen•g meleg rokonszenvéróL 

A belj{rádi felhivatalos ~ Odjek" N Ili eo· 
~ott időző bolg~r emigrans IMell\t közli, mely
beo k i k e l a j e l e n J 'l g i S t a m b u· 
l o v u r a l o m e l J e 11. ~lmondja, hogy 11 

bolgár kormány hazaárulast követett el. S z i
d a l m a z z a J:t' e r d i u á. n d h e r e z e
g e t i s, 8 azt moudja, hogy kormányon levő 
párt nézet PL osztják nemcsak az Ausztria- Ma· 
gyarországon meg-jelenó lapok (?) hanem az 
egész orosz sajtó. 

R a d os l a v o r ujabb irásbeli nyilatko
zatot intézett 14'erdioánd berczt>ghez. · Ez ira
tának Kezdet~n Radoslavo utalalegutúbbi 
v á l as z t ás o k alkalmával történt elfogatli
sokra és t>lmondja, hoi!Y az elfogottaknak fe· 
leségei, gyermekei arra kérték fel, hogy ke
gyelemért esedezzen a fejedl'lemn~l, de ö e 
lt>p~st oem tette meg. Az idöközben kisza
badultak a ft>jedelemhez együttes petitiót 
szH.tulékoztak benyujtaoi. A rendőrség ennl'k 
hirét \·ette és elfogatta St e fa o o v nevü 
polgart, hogy tőle me~tudhf\ssa, ki e petitio 
kezdeményezöje, hol van az irat és kik írták 
már alá.. Stefanorot azonkivlll me~ is verlék. 
Radoslavov iFiliát ugy v.>gzi: "Minthogy a 
rendórség a polgárt Je~elemibb jogától fosztja 
m .. g és minthogy a bolgárok rosszabb eibá· 
oáaban részesolnek mint vadak, királyi fön
séged részr.íteléért esedezem a szerenesPtleuek 
iránt. Azt hiszem, hogy ily tön-énytelen esz
közök~el sem fogják arra bimi 8 bolgár pol· 
gát·t, hogy jogairól lemondjon. 

LEGUJABB POSTA. 
- Vilmoa oaá.ezár betegsége. A 

nPmeL csás ár be!PgsP.ge ez alkalommal ag
gasztó. Az ereje ugyan nem fogyott és et· 
vágya is van, de f8jdalmas hólyaghántai mak 
ágyhoz kötik • ~sászárt. Pénteken senkit sem 
boesáto>ttak hozzá; azorobaton csnplin Rabe 
örnagyot fogadta, kt Ba venoba utazik a trón. 
örökösböz, mind a mallett Berlioben m é g 
mindig beszélnek 11. czár oda
J ö v l' t e l é r ó l, azonban húzzá teszik, 
hogy a ezár a császárt dolgozószobájába n lesz 
kénytelen felkeresni, ruinthogy Vilmos esá· 
szár nem mehet ki. A czár bLtogatásáoak 
valósziuüsége mallett szól, hogy udvari 
orvosa Botkin már ott van, továbbá, hogy 
Suvl\lov nagykövet szabaiságideje félhestaki· 
tást\ val visszatért. 

- Oroas ha.roziaa . hangok. F e- l 
r e n c z J ó z e ef uralkodónak a delegatiók 
fúgadtatása alkalmával mondott · besúdére az 
orosz lipok megjegyzik, hogy. az C r i s p i 
nyilatkozatai val analóg ; r ö v i d b é Ic é t 
i g é r. Az orosz diplomati" is nemsokára be 
fogja látni, hogy n y i l t h a r c z a z 
e g y e t l e n k i b u v ó. A 6 i e 1· s 
kopenbágai utiáról szóló hirek alaptalanok. 

- ~-~---c--

NAP TAB. 
November 2. Szenla. Hóm. cath. naptár: Halottak 

emlékc.Prnt. naptár: lsten kedves. llörög·oro~z naptár 
(október 21.) Hilarion. - Nav kPI 6 óra ~ perc:~r 

kur. Nal' nyugsz1k 4 óra 40 perczkor. 

HIREK. 
Arad ~M Vld~ke. 

Halottak estéje Aradon. Az ará.di 
lelkes ifjus1í.g a halottak estéjPLJek Ilonepét l 
kegyPiettel llDoep&lte meg tegnap Aradon, A 
rendezübizottsJi,g, az aradi egyletek Ps a nazy 
kötölls.;g tegnap délu~n 2 6rakor gyültek 
össze az ujvárosbáza elötti t~ren. A menet in
nen indult ki a temetóbe a Wessel~nyi-utczátl 
vr11:ig a következő sorreodbsu : A mene-tet. at 
l~i8/9·iki honvédek nyitolták meg id. B 8-
r a b á. 8 P~ter rezetése alatL, utAnok jött dZ 

aradi tanitóképezde ifjusaga, K e r t a y Ede 
tanár, az aradi önkéntes tllzoltóegyletPk 
S e b l é g e r Lajos parancsnok, az amdt ha
dasz· és hadastyá.n-egyMek P u s k á s La
jos titkM, az iparosifju$1Í.g önképzó- és beteg
seg~lyzö egylele B a r a b á s Béla dr. veze
tése alatt. A fögymnázium i(jusága sorakozott 
ezután, mr.jd a nyomdász-egylet L ö v e y 
Nándor vezl:'tése alatt, s kPpviseltették mago
kat még a magyar nyelvterjesztö-egylet, az 
általiÍ.nfls munkás betegsegPlyzö-egylet, a ke
reskedő ifju~;ág egylate s a kereskedelmi ak:a
d~mta i(jusága sziot4n testületileg volt képvi
selve. A régi temetóba érve a menetet már 
ezerekl'e menö közöoség várta. hol V é
cse y KIÍ.roly gróf 1848/49 iki honvédtábor
nok sirboltja elött egy fekete posztóval bevont 
lribüm·e állva P r i e g l lstvá.n dr. a rende· 
zö-bizotteág elnöke körülbelül a következő 
megható beszéddel nyitotta meg az ünnepélyt: 
"A bP zárult sirok hantjai felelt él az eml@ke
zet. J<:s ez az. mely a mai napon a nyugalom 
helyére ezólitja ki a. hálás u tódoKilt, mert a 
kinek halottja kedves, 'Jgy az kegyelettel is 
áldozik az ö emlékének. ~~ljöttllnk tehát mi 
is ide elköltözött jeleseink hamvaihoz, hogy 
az ő nyu~helyeiknél mint a földi életut vég
határánál megáll11podva, iuoen tekintpllnk 
vissza a multl>a, azok multjába, kiknek a köz 
érdekt>lten tanusitott tevékenysége folytonos 
emlékUnkben él, es a kikriil ekkép tudjuk. 
hogy mindenkor a szép, ió é~ nemes ösvf\
nyén haladtak elóre. Eliöttünk mi 
irte miudezt>knek a kejryelet adójlit leróni, 
mert Arad város iljusá.ga mint mindílnkor, 
ugy jelenlt>lo! is annak tudatától van athatva 
hZ•I!Y jP-It·seink térfias kiizködésének legszebb 
dijául nagyo ub kincset r~ em nyuj that, mint a 
melyet az önzetlen és jóra termett fiatal ka. 
!Jel az összes drágaságoknál is többre becsül 
fis ez 8 hervadbatlan dicaósfig örökzöld bo
rostyánja. El bennünk a bála érzete, ez ve· 
zérel minket ide, és ezzel a hala. érzettel 
foly tassuk keg,velet88 utunkat." 

Az elnök beszédét a közönség megélje
nezte. Ewlán C s é c s y Imrt~ aradt re
formatus segédlelkész mondta el az alábbi ke
gyeletteljes beszédet : 

"Légy üdvözölve, temető csöndes viiaga! 
Légy tldvözölve nyugalom, mely átöleled e 
néma országot, te az égnek foldre költözött 
legszelirlebb angyala ! Légy üdvözölve őszi 
délután, hogy •erófényed vidám mosolylyal 
Odvözli szemünk bus r~>ndégeit, a feltörö kö
nyeket . . . Legyetek üdvözölve hamvak ! 
Nem érzitek a mt fti.jdaltnainkat, nem érzitek 
az eml~ketés gyötrelmeit. Már hullanak az 
őszi levelek, az anyafának eme kicsiny, sá
p~dt halottai. Miodenütt mulás ; ünnepét üli 
az ele11yészés ... Edes-fájós érzelmek hul
lámzzák kór•11 sziveinket s mint a költő pap 
oly örökszépen mondja : ~heHadásból fény· 
böl támad lelkünkön a kedves bánat~ ... 
Kihozza koszorujá.t a gazdag, mutogató elé
gültséggel hdyezi azt kedvenezének sirfá.já.ra, 
Leveró, igazán szomoru látvt\ny. Higyjétek el 
nekem, hogy a koszoruk nemcsali: az igaz 
btínatot, nemcsak az igaz emlékeúst jelkPpe
zik, de sokszor ked1·ezuek az á.lkegyeletnek 
is. Be jobb volna ilyenkor, ha nem hoznál 
koszorut magaddal. be jobb volna Ilyenkor, 
ha lépteiddel nem zararnád meg az alovók 
nyugodalmát ... Vau szeg.;ny, ki az ősznek 
nebáuy ktisö rózsaszáJát s~órj11 el a sir felett, 
- - de há.t akinek sem virága, sem ko
szoruja nincs, a ki nem gyujthat mécset az ö 

-=-=r=- szent hantjAo. hogy~ ünnepeljen az balottai-
• 

TAVffiAT._ 
- A delegácziók. -

nak emlékére? Ez esak: szn·ére, lelkére van 
utalva; de ezért legigazabb lehbt ünneplést~, 
- mert lelkf\ben ünnepel l ... Nekem nincs 
itt halottam. De én nem is halottnak, de hös
nek emlékét jöttem i\nnepelni, Szomoru volna, 

Budapest, nov. r. (Az -.A r a d i ha csak a por és ba.mu felett tudnánk kiái
K ö z l ö n y c e r ed e t i t á v i r a t a.) tan i. a kétAlkedö apostollal : "én uram és 
A magyar delegáczi6 tengerészeti al., é~ tstenem !" - H1s~en akkor el ~e.llene 

.. · . , vandorolnunk a nagy feJedelem szent str.Jii.hoz 
bJzottsá~a .~a egészen eh_nt~zte a ten- l Rodostóba, vagy a ml\sik hös elomlott poraihez 
gerészett koltségvetést. M!Utan a dele- Hythi~tili.ba, hol a leg-nagyobb magyar hősnő 

Beszéde befejezése után naz aradi ifjuság 
Mvében" egy koszorut helyezett a tabornok 
sirboltjli.ra. A menet innen az utczai hnrczban 
elesett honvédek sirjához ment, hol R a u s c h 
Kálmán szép beszédébeo kiemelte a szabad· 
ságban~7ban elesett bonvértek érdemeit, kik· 
nek emléke mindég élni fog a nemzet fiatal
ságanllk szivében. Beszéde viigeztével egy szép 
koszorut helyezett a fiatalok nevében a hon
védek egyszer!l siremJekére. 

Innét a menet, malyhez a régi temqtö
ben levő közönség óriási törnege is csatlaleo
zott, az uj temetöbe tartott. Itt a kápolna előtt 
lelállitott tribunön Ko v á. es Vincze tanitó 
moudott egy beszédet, malyben megemlékezatt 
az uj temetőben nyugvó jelesebb férfiakról, 
m1nt F á b i ~ n Gáborról a nagy müforditó· 
ról, V a r g h a János íróról, N á r & y Imre 
volt országgytHési képviselöröl, L i d y N án
dor t&nárról, L a k a t o 8 Ottó lelkészról, s 
T a b a j d y Károly a felejtbetlen emlékli föis· 
pánról, N a g y Józ.séf tanító és R ó zs a 
Antal tanár és iróról. Meg kell emléke:r.nfink 
e helyen az aradi tanitókepezde dnlá.rdájáról, 
mely az ünnepélyt nagyban emelte. Az egyes 
1\nnopi beszédek elótt K e r t a y Ede tanar 
és karua.gy vezetlllle mallett mindenütt közre
müködött és valóban igen azépen adta az 
egyes dart· bo kat s a h y mnust. Ezután 
a fiatalság i:t is megkoszoruzta az emli
tett jeles ftlrtiak sirhantjait A közönség 
nagy része a b!lSZPdek befejezése után 8 p á- , 
o y i Lenke, a kedves emlekü aradi sziumÜ·1 
vészuő sirj.i.t kereste fl'l, melyet valóban ez
r!jkre menó néps~g ve•t körül, ugy annyira 
hogy a sirhoz ahg lllhetett a közönség azon 
részének jutnia mely nem igyeker.ett korán 
oda. At egyszerü gondozott sirhalom, mely 
alatt "' boldogtslau véget ért szinésznó pihen, 
első tekintetre ell\rulta, hogy egy gondos sze
retó k~z. keg_yelettel ápolja a~t. A sir szebbnél 
szebb koswrukkal volt elboritva. A S7.intá.rsu
lat l.agjlli K r e e s á. n y i I~oli.ez sziuigazgató 
veztitese alatt jelentek meg. és két gyá.sJ.dalt 
ént~keltek el, köztük D e l i o Ht~orik szintár· 
sulati karnagy által átirt ~Sir 8 kis lány" 
czunü s1.ép dalt. E dal elhangzása. az ezrekre 
meoő közönség szemeibe könynyeket esalt. A 
s~llrkiilet belilitával a kegyeletes kezek által 
meggyujtattak az egyes sirok felett a világiló 
mécsek, melyek miud ~ luit temetőben fensé· 
ges látványt nyujtottak az ember szemei elé. 
Este 6 órakor a temető kápolna előtt F & i x 
Bun.edek lelkész a halottak lelkéert imát rnoo· 
dott, melybe ezrekre menö közön!lég imája 
ol vadott be. Ez1.el a halottak ünnepe vé~te~ ért. l 
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Megjelen hMn '- 11mlepet atú la. 

EUSflsetéd árak : 
Helyben hazhoz hol'dvaj: 

Egén évre 
Jo'él évre . . . . • 
Negyed 'vre • . • • 
io;gy hóra 

::e frt. 
6. t. 
3 tri. 
l frt. 

\lldékre po11tfm küldve: 
Egéaz 6vre . • • 14 frt - tn·, 
~'@! évre . . . . '7 frt - kr. 
Negyed 'vre. . . 3 frt óO kr. 
Egy hóra . . . 1 fH 20 lu. 

Hirdetések helyben lisetead6k. 

- Tisztelgés. Az aradi lovas dandár
tiszti tanfolyam tegnap vette kezdetét. Az e qui· 
tatis összes tagjai teljes katoua.i diszben tiszte
legtek ez alkalommal Z a i t s e k Károly ez· 
redes 1\llomáspar .. ncsnokoál, ki a tisztelgöket 
szivélyeseo fogadta_ 

- Az aradi korcsolyázó egylet teg
napra egybehivott közgyűlése elegeadó számu 
tagok meg nem jelené'3e folytán oem tartatott 
meg. A közgyülés valószinl.ileg vasárnap 
me~y végbe. 

- A költözködések ideje BoJvernber 1-
sövel elérkezett s már tee;nap ig~>n sokan meg
kezdték a hurczolkodást, a mi mindA~ Rok 
kellernetlenséll és kárral azokott járni. Ez kU
Iöuben a hordárok legkedvesebb saisonja. 

Öszszevagdalt csendöröravezető, 
Szent-Anna község lakosságát nagy izgatott
st\gban tartja egy hajmeresztő vadsággal vég
rehajtott gyilkossági kistlrlet, mely t4nyes 
nappal déli tizenkét órakor egy ottani pa
raszt báa~ban lett P.lkövelve a szsnt-anna.i 
csendörségi örsparancsnok ellen. Az esetról 
tudósitónil: a követketöket Jrja : S t e r n 
örsvezetö, a szent-annai őrs parancsnoka hét
főn egy másik esendörrel egy lólopás ügytl· 
ben nyomozott. Ez ügyben H u d Juon há
zába ment, ho.~gy ott motozáat tartson s ma
gával vitte B a l ~z s Juoo ezentannai tör
venybirót is. A házban együtt vo~tak már 
B u d Juon, Pável, Mitru és Eftimie. Midön. 
tlz örsvezető a motozás elvégzés" után a szük 
azobából ki ai!:art lépni, a törvénybiró B a -
l á z a Juon is vele ment az ajtóig és ott a. 
mit sem sejtő örsvezetót h é. t u l r ó l n ya
kán megragadta s fojtoga.tta 
m i n d a. d d i g, mig az e s z m é l e t . 
l e n ü l e l b uk o t t. A többit>k a mási li: 
csendörre rohautak és fegyverzetét elsredték, 
a esendörnek azon!,an sikerült magát kira
gadni közülök és elrohanni a laktany~ba, 

hogy onnan segélyt hozzon. Ez alatt a Bud 
testv.lrek borzasztó módon bántak el a tehe
tetlenné tett örsvezető11el. Az egyik kiragadta 
kardját a avval m é l y a e b e k e t v á • 
gott a szerencsál.len ember 
fe j é n, b a l k a r j á n, j o b b k e z é n 
s azontivfil kétszer ~t

s z u r t a l á. b á t. AzotAn otthagy
ták fekve a vértócsá.ban s a l.örvénybiró
V8l együtt elmenekültek. Magukra szedték 
a esendóröktől elrabolt fegyvereket és telszo
relést és a?.zal futottak el. Á laktanyából meg
jelent járőr a házban má.r csak az örsvezető 

borzasztóan összevagdalt testét találta. meg. 
Stern ru é g e l e t b e n v o I t B a. Jakta
nyába suillitt&tva rögtön orvosi gyógykezelés 
alá YéteteLt. Nagy csodája lesz a termeszet
nek, ha a szarencsétlen ember életben ma
rad, szolgá.latra azonban semmiképsem lehet 
már alkalmas. A csendörsiig rögtön megindi
totta a nyomozást 8 üldözőbe vette a vPreng
zöket. Kettót közülök már sikerült ie elfogni&, 
B u d Eftimiét Szent-Anná.n, és B u d Mitrut 
Vilá.goson. A többieket erélyesen üldözik. Á 

gyilkossági kisérlet pár&tl&n vakmerőséggel 

és fondorlattal bajtatott végre. Az illetők!!t a 
törvénybiró előre értesitette arról, hogy a 
esendörség náluk há.zmotozást tog tartani s 
velük együtt szőtte li.i 8 gyilkos tervet. Á 

vérengzök bizonyára érezni fogják a törvény 
szigoru büntetéaet. az azonban mindenesatre 
swmoru jelenség, hogy & nép könynyenbivö 
bizalma a birói polezra olyau rovott előéletil 

egyént emel, a ki, mint a plild& mutatja. -
tovább is gaztettekkel teszi magát nevezetessé 
és szomoru helyzetben lehet ott a közbizton
eág, a hol a b1ró gyilkossi\g bflnrE:'szc~évé válik . 

- Díszes esküvö meat végbe e hó ~7-én 
a helybeli gör. katb. templomban. P a p p 
Emil temesvá.ri m. kir. penzUgyi fogalmazó, 
P a p p Aron oraviczai kir. bányakapitány fia, 
ekkor vezeté oltárhoz P 11 p p Ilona kisa.-;z
szonyt, Papp János boksz.,gi gör. kath. espe
res plébli.nos kP.dvei e müvelt leányát. 

- Az aradi közuti vaspálya igazgató
s~a a következő birdetméoyt adta ki : 18tH. 
évi novemuer 2-ától további intézkedésig ko
csijaink az indóháztól Buzsákig délelőtt 8, 9 
és 12 órakor, délutatl 3, 4 és 5 ó.-akor köz
lei.ednek. Az indóháztól a városba az első 
kocsi reggel 4 óra 30 perr.zkor, a~ utolsó 
kocsi a pesti vonat indulasa után, mml!~gy 9 
óra. 10 perczkor indul. Ktllönkoesik a nappali 
órákb1m rendelkezésre állanak. Bérletkönyvt>k 
a lealauzoknli.l kapllatók. Egyszersmind tudó· 
sitjuk :1 tisztelt köiöDséget, miszeriot a 8'1.e .. 
mélykocsikkal szállitott mMhákért sem a. tár
Sli,Ság, sem annak közegt~i nem vállalnak 11em • 
miféle kezességet Az igazgatóság. . · 

- Az örült nó letartöztatva. B a • 
b e s z k u Gyulhét. linek veszélyes örjöngé
séról lapunkbau többször is megemtékeztiink, 
a fökapitáuyság tegnap délelótt, mintán köz
veszélyes voltár{,! a megejtett vizsgálat s or
vosi mt>gfigyelés elég adatot gyűjtött, maga 
elé ideztette s oyomb11n le is tartóztatta. Hogy 
ruennyire sziikséges volt már a rendöri in-
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lézkedPs sürgős megtétele, ig'\zolY k a rend
örséghez 1\ZÓt~ beérke~etL ptml\szok, mf'lyek 
közO.I a legterhelóbb volt rá nézre az, hogy 
szombat este kimen\ férje lakásába, s az ott 
szolgalatbau le\'Ő öreg cseiMet össze vissza 
verte, s tán agyon is n! i, ha a lármára he
siető házbeliek ki nem szabaditjak. Különben 
a Ietartó~tatás sem történt meg telj"s csend
ben, mert u örjöngő nó még utoljllra is 
uagy lármát esapott, s teljes erejéból töreke
dett a rendöröknek ellentállni. Egyenlóre a 
kórházban bel v ez ték el. 

- Egy veszedelmei köz1ég. E czim 
alatt lapunk tE>gnapi számában adtunk birt 
azokról a borzasztó viszonyokról, malyekben 
K us t é l y község vagyon és közbiztonsága 
un. A rend helyreállitása érdek~ben ifj. O r
m ó s Zsidmond kir. tanácsus alispán a kö
\·etke-zó r e n d k i v ü l i i n t é z k e
d é s e k e t léptette életbe. A közsegí elöl
j.íróság áljal mel?,jelölendö gyanus egyének 
kötelesek az egész éjt, s pedig esti 7 órától a 
kiizséghá.zánál eltölteni. Esti 9 óra után az 
ut<"zán való járás és megjelenés tilos, az elöl
járóság azonban feljogosittatik, hogy különös 
figyelemre méltó esetekben egyeseknek a ki · 
szabott hatliridön tul az utczán való járhatásn 
ir-\sbeli engedtilyt adjon. - Ez engedély 
azonban névre szól s csak egy éjre érvényes. 
A községben megj~lenő minden idegen köte
les a községbe érkezte után az elöljáróságnál 
azonnal jelentkezni és a községben csakis az 
alóljáróság irásbeli engedél.ve alapjl\n t~::-tó7.
kodhatik, mig az engedály a közsé~i elüljáró
ság-a részéről mflg nem vonatik. A háztulaj · 
donC'sokból éjjeli örjáratok szervezen-tók. 
.Minden háztulajdonos köteles, a közst>g elöl
járóságáuak felhivására személyesen az elöl
járóság által megállapítandó időben és helyen 
az éjjeli lkszolgálatot teljesJteni. Az éjjeli őr
szolgálat akként osztandó bE>, hogy minden 
10 nap leforgása alatt minden egyes háztu
lajdonos egyszer éji örswlgálatot teljesitett 
legyen. - Az éjjelenként kirendelendö ház
tulajdonosok között az egész közs~g őrizete 
aránylagosan s ugy osztandó be, hogy mindPn 
háztulajdonos e(!y bi1onyos számu 8 előzőleg 
kijelölt házra felügyelni köteles legyen. A ki
rendelt háztulajdonosok helyf:lttest nem állit
hatnak 8 az éjjeli örszolgálatot személyesen 
kötesek teljes1teni. Az eire ndelt intézkAdések 
végrehajtás~nak ellenőrzésével az lllispán 
C 8 a p ó Géza főszolgabirót bizta meg, ki 
hetenként lagalább kétszer Kustély községuen 
megjelenni, a rendelet pontos végrehajtásáról 
s a fenforgó állapotokról meggyőződést sze
rezni s tapasztalatairél hetenként egyszer je· 
lentést tenni köteles. Akadályoztatása eselén 
E>zen ellenllrz~st S z ö t s Lajos azoigabiró 
köteles tel:E>siteni. 

- Esküvök. Két esküvőröl is adnak 
tegnapról hirt lapunknak. N u s s b a u m 
Zsigmond borossabiisi regalebérló S z é c s é
n y i Flóra kisasszonynak é'l T u r u o v
s z ky Mór dr. hódmezövá.sárhelyi orvos H:t.y 
!ritka kisasszonynak esküdött örök büsé(!et. 

- Jóvá nem hagyott alapszabályok. A 
ro. kir. belügyminiszter a magyar koronához 
tartozó orsz{Lgrészekben lakó r o m á n t a n i
t é k é 11 t a n i t ó n ó k s e g é l y e g y l e
t e n e k alapszabály-tenezetél - maly a f. 
é. április hó 20-án L i p p á o, Andri.'Szku 
Imre bere17szói tanító elnökli!te alat~ tartott 
gyűlésben lett megállapítva -- tanügyi és ál
lamrendöri szempoutokbol jóvá nem b~yta, s 
st alap8zabályokat T e m e s vármegye alis
pánjának beküldte • 

- Eljegyzés. U n ~ á r Henrik derecs
kei tisztvisaló vasfLrnap tartotta eljel!yzését 
F a r k a B Albert aradi kereskadó kedves és 
szép leányával A m á 1-i a kisas8zonynyal. 

Hazáak ~~~ a fovAros. 
- Versengó városok. Azzá lettek ojab

ban S z e g e d é s S z a b a d k a is. A 
versengés tárgya a vasuti üzlehezetóség, mely 
Szabadkáról tudvalevólag Szllgedre költözik. 
S a mi kolönben természetes: mig Szeged 
örvend a dolog ilyetén fordulatán, addig Sza
badka panaszkodik. Miutegy száz s közfe sok 
családos hiva1alnok költözéséról van 8ZÓ ; a 
mi pedig egy [,isebb városban már súrnot 
tesz ugy társadalmi téren, mint a lakás- PS 
fogyasztási viszonyok tekintetében. Szeged 
azzal nyert, hogy ott a fényes rekunstrukeió 
folytán komoly b&Jok marültek fel, a megél
hetéa kér<tésll van szóban ; Szabadka meg 
most arról panaszkodik, bo,!Zy uri fogyasztóit 
veszti el s ez szintén életkérdéssP válhat. Egy 
ottani lap egt>szen felhevül a dolgon 8 azt 
irja, hogy ez .Szabadka jövőjére nézvft igen 

l 

font11s jlletkérd~s. malynek kAdvezó vagy ked
vPzütleo megoldásától függ : saját zsírunkba 
fuljunk-e, vairy pedig hasznos tényezői le
gynnk továbbra is a magyar állam-életue.k ?" 

1 Ugyanott olvassuk, hogy egyes tekintelyes 
' báz- és földbirtokosok azon buzognak, hogy 

a város foglaljon állást az üzletvezetőség át
helyezése ell~n. S hasonló mowalom kelet
kE>zett a vendéglösök, kereskedCik s iparosok 
körében is. - Ah mi boldog aradiak ! 

- Gyermekgyilkos anya. Nagy biint, 
szörnyü titkot árult el a gyermekágy lázában 
P r i b i l Ferenczné, s:t.ül. Hofimann (Jaro
lina. egy vasuti mérnök ehtílt felesége, a ki 
e hónap elején Tornáról került a förárosba. 
MiPlótt életet adott volna harmadik gyerme
kének, megölte a két élöt, az apjuktól meg
tagadott árvákat, mert szenvedésiiket látva, 
kiÍwsabb volt neki is a nyomor. Együtt akart 
meghalni eliik, de a sors nem engedte, hogy 
nagy vtitke után büntetlenni baljon meg. Á 
fövárosba költüzve, a ,. 'l'igris" vendéglőben fo
gadott szállást két kis leányá\·al : a nyolcz 
éves Erzsikével és a hat éve'l Fmmávdl. Már 
Tolnán létekor megfogamzott az ~ sötét 
szánMks, hogy gyermekeit megöli s aztán 
magát is elemészti. Szállásáról oetóber 5-dikén 
délutá-o eltávoz<.ttt s miután egy d11rabig s~tált 
a városban, elvezette a kis leáuyukst a Dunz.
partra. Ot Órdli:or csavargőzösre ült velük s 
átkelt a tabáni partra. Az eset beálltával ölbe 
kapta a két gyermeket s beleugrott velfik a 
Dunába. A s<Jbes á.r elsod 1rta öt az ördögárok 
torkolataig, a boi a 214. számu rendőr partra 
segítette. Kocsin vitték egy ismerőse lakására. 
a kinek azt mordotta, hogy leányait vidékre 
küldötte. Ot nappal ké.;őbb leánygyermeket 
szillt s lázában elárulta nagy vétkét az 
ápolóssszonynak, a ki nem viselbettd el 
a lélekgyötrö titkot s jelentést tett a 
rendőrségnek, mely megvárta Pribil 14'e
renczné felépUlését e aztán letartóztatta 
A boldogtalan asszony sirva mondta el ret
ténetes bünét a vizsgáló kapitánynak s elpa
naszolta nagy nyomoruságát, ezer sze n vedését 
melyet ó csak eltürt volna valahogy, de gyer· 
rockeit mindenképen megakarta szaoaditani 
ke12:yetlen 80rsuktól. Ji'érjtt kitaszította ót és 
gyermekeit a nagyvilágba, a ho l nem akadt 
pártfogójuk. A rendőrség kihallgatta a?. ápo
lóasszonyt és Némedy Klára cselédleányt is, 
kit Pribil Ferenezné gyermekeinek elves:..tése 
elótt meglátogatott.· Ez a leány szolgálója volt 
e szegény asszonynak, mikor még egyfitt élt 
a férjével s látt& napról-napra sok sze n vedé
sét. Az ügyé11zség fogházában van Pribilné, 
de a rendörség azért tovább folytatja a vizs
gálatot s keresteti a két kis leány tetcmét. 
Kibocsátotta sz.emélyleirásokat is. 

- Rövid hlrek. St o c z ek József ta
nári miiköd~sének negyvenedík évfordulóját pén
teken nagy fénynyel ülték meg a fővárosban 
Délelőtt a mi\egyetem tanácsa diszgyülést tar
tott, mely imposáosságábao bevált a magyar 
tudományosság ünnepének. A mint hogy a nap 
hóse: Stoezek József már akkor egyik erős tá· 
roasza ~olt a magyar tudományosságnak, mikor 
az még kivált a reál ágakban gyermekkorát 
élte. - H á r o m ö n g y i l k os s á g történt 
ismét a fővárosban: a lánezhidról egy ismeret
len férfi ölte magát a vizbe, a bodzafa-utczában 
B!\nyay Kálmán fiatal iparos f~be lőtte magát· 
a kéményseprő utczában pedig Kozma Anna 19 
éves leany vetett véget életének:. - S z o m
b a t h e l y városa lovassági kaszárnyát s kór
házat épittet, l. 300,000 frtnyi előirányzattal 
hirdette ki a pályázatot, hat ajiLnlat érkezett be, 
a szegedi "Jiraazek és Krauszu ezéggel kötöt
ték: meg a szerződést 1.117.682 frtért. - A 
r á b as 7: a b á l y o z ás i zsilip-per egyezség 
utján oldatott meg ; a vállalkozó megkapja az 
államtól munkadijat, de megtériti a birói szemle 
költségei. 

A. nagy világ. 
Zichy Géza a czár és a dán király 

előtt. Zichy Géza gróf, e hó 25-ikén tartotta 
Kopenhágában első hangversenyét nagy kö
zönség előtt rendkivtilí sikerrel s mál;nap a 
dáu királyi család különös meghivástira Fre
densborgba rándult, hogy a királyi család 
elölt is bemutassa vJ!ághil·ü virtuozitásál. Zi
chyt a fredensborgi vasuti á.llomáson udvari 
fogat vá1·ta, az vitte a királyi kastélyba, hol 
Zichy rövid mt!gszakitással egymásután nyolc 
darabot játszott. Az egyes darabok közt a 
dán uralkodó eaalád és a Fredensborgba n 
idözó fejP.delmi ven-Iégek íranezia PS német 
nyelven társalogtak vele. A müv~8Z gróf ball· 
gatóságát képezték a dán király és királyné 
az orosz ezár és eul.roé, a walesi berezegné. 

felnött leányával, Vilmos nagyherczeg, a dán 
király fi1·ére, W ~~tluemár fú hereze g, a dtin 
király harmadik fia uP.j~vel, Orlt>ans M1~ría 
tlerczegnövel. Mikur ~irhy gróf le.if.tszta 

n y n g a Emmával (Cre!!rimira) több igen 1 

hatásos jelenetet inscenáltak. Az e&t höse Pe 

tervezett müsorát, a feje1i!1Ini vendégP.k 1 

t e r d y volt, Ki Vazult ös eredeti erővel és 
hatalmasan szinezö ptübossal sdtll Nyilt je
lenésben kétsze~· tapsolts öt lámpák elé a kö
zönség, mídön megn'Lzó kii!Lktldásait hallatta az 
utolsó felvouá~bau, a hogy mflgvakih·a fájdal
mában ft> l- felriadt. A többi kist~ bb s ~erepek 
jó kezekben voltak, s a rendezés míutas·tf'I'Ü. 
Az ujabb díszleteket és az otoh:16 fl'h·ouás \'l· 

zió-k~peit V é g h István e jeles tehetségn 
fiatal festő pompásan festettE>. Péter hE>rczeget 
esakis: Ji' é n y é r y v e l lehetne ismételtetni. 

lágban elterjedt ,. Gothai almanae h "-nak. A 
• M a g y a r A l m a n a c b u egyrészt pótulni 
fogja ama hiányokat, melyek a góthai alma
nachban annak nemzetköii jellegénél fogra a 
mag)'arországi viszonyokat illetőleg oly szembe
tiin5ek ; másrészt pedig teljesen hii és megbiz· 
ható felvilágosítást kiván nyujtani az alma· 
uachba felvett személyek családi viszonyain 
kivül azok anyagi helyzetéról is. A ~!'fl a g y a r 
A lm a n a c h u tehát első sorban tartslmazni 
fogja a hazai iisszes mágnás és nagybirtokos 
családok, a főrendi és alsóházi tagok névjegy
zékét és rangcziwt~it, családfáját és vagyoni 
helyzetének biztos megítélésére szolgáló kimuta
tásokat, másod .sorban pedig a hazai pénzinté
zetek évi mérlegét. É vállalat gyakorlati elő· 
ny ei kézzelfoghatók. A "M a g y a r A l m a· 
n a c !1"-ban biztos táropontra fognak találni 
nemcsak az egyes családok, főként a klilföldön, 
midőn meggyőződést akarnak szerezni magyar
országi ismerőseík családi és vagyoni viszJnyai
ról, de főként a kereskedővilág, az üzletembe
rf'k, a kaszinók és küJTóldi szállótulajdooo;ok. 
E kiinyv, a lehetőség határain belől, felsorolja 
mindazokat, kik Magyal'orszlil'!on akár szilletés, 
akár álláe, akár vagyon tekintetében számitás 
alá jöhetnek. Gyüjtem~nye lesz a .felső tizeze· 
reknek", valódi .arany-könyv." A .M a g y a r 
A l m a o a c h u állandó vállatat lesz, kiadatik 
mindf'n esztendőben. Az első évfolyam körülbe
liil 30 iven jelenik meg közel 20,000 névvel, 
magyar, német és franczia nyeh·ü kötetekben. 
Arát a kiadóhivatal, daczára e díszes kiállitás
nak, melyben közrebocsáttatik s ama nehézsé
geknek, rnelyekkel ezen uttiiró vállalat mPgin
dttása jár, a lehető legmérsékeltebben állapitotta 
meg. A magyar példány ára lesz : f ü z v e 3 
f r t k ö t v e 4 frt. a német vagy franczia 
prldányé f tl z v e 4 fr t, k ö t v e 5 f r t. 

egvm!l.suttl.n kífejezték bámulatukat és kö
szönetnket az éhezetért. A dán király, 
mint sz "Egy."-nek irják, l'ltadta nt>ki 
an~zképét és a danebrog rendet, a dán ki
ralyné színtén saj!lt ah~irá~u arc1.1íéptivel ked· 
veskedett a müvésr. grófnak. A1.1án többen 
felkértúk a !"rófot, hogy irjon egy pár sort 
emlékkönyvükbe, a mit azl,nnal meg is tt·tt, 
írván az emlékkönyvekbll egy-egy r•)vid köl
teményt. A czár Zicltivel két izllen is kezet 
fogott s kífejez.ve tetsz9s.ít t\s bámulatát, két
szer is hangsulyozta, hogy menjen Zichy gróf 
minél elébb Oroszországba s látogassa meg őt. 
Zichy gróf delutáni 2 órától féi 5-ig időzött 
B'redensborflbau s aztán visszautFLzott Kopen· 
hágl\ba. Zichy gróf FredensborgbOI vissz~ltén·e 
28-án tartotta KopenhSgábsn mt\llodík bang
versenytit s tovább haladt mürészi körutján 
Svédor:<zág felé. 

- Rövid hirek. H o b r e e h t porosz 
építészeti tan1~esos, ki oem rég körül utazta a 
földet, Berlinben felolvasást tartott ez utjáról s 
egyebek közt azt az adatot közölte, hogy 3500 
márkáért lehet a földet körülutazni. - A b a· 
r o d a i m a h a r a d s a most Párisban arcz
képét festeti, még pedig diszrnhájáb~on, 
melyen tizenké\ millió forint értékű gyé
mánt és más drágakó van s nehogy vala-
kinek vakmeró gondolatai támadjanak, a 
rendőrfőnöktól külön rendőri fedezetet ka-
pott, mely ő~ a milteremben őrzi, mig a 
festő előtt iil. - A z e g y i p t o m i k o r -
m á n y elhatározta, hogy Kairót a szemközti 
~~olagutta kötteti össze- A:., W a y l e e" khinai hajó 
a Halász-11zigetnél elsülyedt s 280 khinai és öt 
európai ember vesze't a hullámok közé. -
Boulanger tábornok november 14-éu Pá
risba fog érkezni, hogy a hadtestparancsnokok 
gyülésén részt vegyen. Az inttanzigens lapok 
felhivják a közönséget, hogy t ö me g es t ii l 
jelenjék meg a pályaháznál, üd~'özölni 
a tábornokot. 

8 Z I N H Á.. Z. 
- november l. 

- "Szent István." z~ufolá.sig telt ház 
nézte ma este végig a D o b s a Lajos tra
goeduí.ját. A hatásos jelenetekben is gazdag 
történeti dráma, teljes gonddal s oly hatalmas 
rendezéssei volt szinre hozva, hogy ilyent ma 
a vidéken csak is a K r e e s á n y i nagy 
személyzetll társulata a az ö ambitiózus és fá
radságot nem ismerő buzgalma producálhat. 
Es ebben a tekintetben a korhU jelmezeké 
~z elsőség, a mi a darab külsö hatásának 
részle\eit illeti. Elsőséget adunk, mert ezek 
jelentékeny anyagi áldozatat képezik az igaz
gatóság'lak s örömünkre szolllal, hogy a 
közönség mai nagy érdekló!lésévél ezt az 
áldautkészséget méltán,olta. A ház tebát 
telve volt s meg fog telni bizonyára - eset
leg - - vasilrnap is, ha a darabot megismét
_lik, mert a mai est közönsége hirét vihett'! e 
díszes elóadásuak, mely méltán ujabh dhtda
ára szolgál annak az erőteljes igazgatásnak 

a rnely alatt a I!Zinbáz niveauja bétról-hétre 
emelkedík. 

Az elóadásról szólva meg kell mindenek· 
elött jegy~zn!lnk, hogy az els3 és utolsó fel 
vonásnak volt legnagyobb és erős hatása. Es 
itt mindjárt meg is jegyezznk, bogy az elő

adás két bó fog_yatkozáaát a ezimszerep s a 
Péter herezeg szerapének exequalása képezte. 
István királyt S z a b ó, Pétert B á e s játsz
ta. H~ngsulyozzuk, hogy mindaketten gond
dal és buzgalomrosli jelenitették szerepeiket, 
de S z a b ö n a k a tragicai ér tetjes hilloya 
és.,szanlatimak mvnotomíájs, B ács n a k pe
dig édeskés hangja s tulságos élenk gestusa 
gátolták öket abban, hogy értt>lmesség mellett 
értékest is producáljanak. Szahónak az érzelgö 
sebb helyek azonban aikaimat adt~sk Í8mer 
routinjének csillogtatására és az utolsó fel v o 
násbeli monologjában hazafias declamatióját 
nyilt szinen megtapsolták. S om l ó idealis 
m egjelenésfi Imre herezeg volt r:\s O z a • 

A.t•tul y{u·osl sz l n h á z. 
~'olyó 11.am 28. 2. kisbérM 3-dii. IZ 

SzPrda, 1887. noreml,er hó 2-án : 

F e :r :J:'l. a ::rl. d. e, 
vagy: 

a. földalatti Fáris. 
Szinmü -\ fel vonásban. lrta; Sardou Viktor. 

Sze::cc..élyek : 

Des Areis André m:wrtnis 
Pommerol l<'üliip, ügyved 
Ueorgette, Pommerol neje 
RoqneYille 
Brll<'assin 
Anatol e 
Cyvri vicomte 
~1rederik, ~eneehalné komornyikj" 
Prmmesnok 
~larosquir 
Báró 
Tábornok 
Glntild~ 

~l'neehalné 
l<'ernanrle, leá.ny ' 

Aoml·• S!\ndor. 
Petertiv 
Krecs:inyiné. 
Bács h:·•roly. 
h:ttlinyi Márton. 
Kas·Jay O.v5zó. 
Réthey Lajos. 
Káoias Imre, 
Jo'enyéri J\lór. 
Bán"•ti F~d~. 
Tis.,b\cr Béla. 
Rózsa Dt>zsó. 
Hunyady Alargit. 
~iposné. 
Czanyuga Emma. 

Kezdete 7, vtl-ge 9 1/1 (tru.kor. 

Hol nap, csütörtökön, bérletfolyambiUl : 

A szökött asszony. 
Eredeti népszinmü a f.!lvoná ban. Irta: Csiky Gergely 

l r o d a l om és m ü v é sz e t: 
- Az .Olcsó könyvtár"-ból, melyet a 

Franklin-társul&t kiadásában G y u l a i Pál 
szerkeszt, ujabban a következő füzetek jelen 
tek meg : 225. füzet. O d h i n v i g s s z a. 
Ji~jszakföldi regt:iny a XI. századból. It·ta 
D a h n Felix. Németból ford1tott" gróf Cs!l.ky 
Albinné, gróf Bolza Anna. Füzve ~O kr. 226. 
füz. V i d a l A d r i a n. Regény. IrtaN o rris 
W. E. 11ngolból ford Sz. E. li'nzve l ft 20 kr. 
227. tnz. D e á k E 1:1 r e o c z e m l Á k e
z e t e. C s e n g e r y Antaltól. Elrnoodatott 
Deak J.t'erPncznek a magyllr tudományos aka
démia áltdl lö77. január 28-án tartott emlék
ünnepén. B'üzve 30 kr. 228. füz. A p h r o
d i t e. Egy görög müvész regénye. lrta Eckstein 
Ernö. Németböl ford. Sasváry Arm. FuzveiO kr. 
229. füz. S z e r b n é p d a l o k és b ö s
r e g é~- Az eredetiből forditotta Szék á cs 
József. Második javitott kiadás. lt'tizve 50 kr. 
230. fuz. B á t o r i .Mária. Szomoru törtt>net 
öt szaksazokban. Irt&. D u g o n i e s Andrá.s. 
Harmadík kiadás. Bevezetéssel Heiorich Gusz
távtól. Füz\e 60 kr. 231. Gróf H off
m a n u se g g utazása Magyarországon 1793 
-17fJ4- ben. Németuöl forditotta és bevezette 
Berkeszi István. Fűzve 30 kr. 232. fUz. S e
v e r o 'forelli. Dráma öt felvonásb"n. lrta 
O o p p é e J!' t' r e n e z. Ji~rancziából for
ditotta Csiky Gergely. FU zve 30 krajczsr. 
233. fuz. C l e r m o n t vagy a m ü v é s z 
n e j e. Sziumu kt>t felronáaban. Irták : 
S e r i b e és V a o d e r - B u r c h. Frsn-

. cziából forditotta Csiky Gergely. lfüzve 30 kr. 
234. f~z. P á z m á n y Péter. Irt~ P u l a z
k y Agost. Füzve ~O kr. 235. F e n n a z 
e r n y ö n i n c s e n k a s. A gróf Teleki
féle alapitványból száz arany pályadíjjal jutal
mazott eredeti vigjáték bárern felvonát.ban. 
Irt& S z i !l l i g e t i ·Edt!. Fllzve 30 kr. 

- "Magyar Almanach." A következő fel
hivást vettük : .Ma napság a eimbitorlások és 
vagyoni szédelgé8ek korában, él~nken érzett 
hiá~t van hivatva pótolni az a vállalat, melyet 
.Magyar Almanach" czimmel megin
diiottunlr. A .Magyar Almanachu nem 
akar teljes utánzata lenni az egész müvelt vi· 

· Előfh~etéseket nem uyitunk. A megrendelési la
pot csupán azért mellekeljük és kérjük annak 
mielóbbi beküldését, hogy a kibo<.>sátandó pél
dányok száma iránt táj~kozva legyiink. A meg
rendelt példányokért járó összeg csak a könyv 
kézhezvétele után fizetendő. A "M a g y a r A l
m a n .. a e h"' még deczember hó folyamán BZ(~t

kiildetik a megr!lndelóknek, de kapható lesz 
Budapesten és a vidPki nagyobb városokon ki
vül a külföld valamennyi ösmertebb könyvke
reskedőinéL Budapest, 1887. octrber hó. Tisz
telettel "A Magyar Almanach'' szerkeeztősL~ge : 
Barabás Albert, ,,Pesti Hirlap" belmunkatársa. 
Máté Lajos. m. kir. operaházi könyvvezető. 

KOZGAZDASÁG. 
V egyes közle.tn~oyek. 

- A. magyar vörös-kereut egylet sora
jegyeinek szombat Mlután történt huzása al
kalmával a következő 8orsjegyekre esett na
gyobb nyeremény : a sorsz. 6753 ny sz. 53 
nyert 10000 frtot, a sorsz. 2293, ny. s:&. 95 
és & sorsz. 284S, ny. sz. 58 nyert. 500 frM. 
- (Folytatjulr.) 

Felelős szerkesztlí és kiadó : 

H l N D Y Á P R Á D. 

Hirdetések. 

fűszerkereskedése 

ARADON, temvlom-ntcza, a .,fehér tntyahoz." 
Ajánlja mindennap frisen érkező bl-cN• 

ujh.-Iyi tormáN kolbáNzait~ ka~ui 
NOllkAt főve és nyersen, Itielltzi ll!'eh', 
szarvasgomba, ajokás májas és kruk
k6i kolbászait, azonkivül páriNi kol
bAszt., debreczeni oldalas, pörkölt és pap
rikás szalonnát., nemkülönben minden 
faju cNt'lllt'!JCC•HRjtokat, igen szép nagy
fejü eartiolokat ~ száritoU gombát, 
ltalikrát.~ Mzartliniát, marinírozott ba
lakat nagy választékban; továbbá egész 

l fris magyarés franczia mustár, Iondoni 
tbeá, ananás és jaJDalkai runtot, 
kül- és belföldi eognRe-.iait és idei lris 
honi, angol és bécsi tltea-kenyeret. 
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Androt • • 
Sofronya. , • 
l!:uriíca ••• 
Lökösháza . , 
Kétegyháza • 
Kíi!'YÓS • 
()saba • • 
M.-Berény 
Gyoma • 
ltezó-'fur 
:Szajol . • 
~zolnok • , , 
LjST..!ÍSZ • • • • 
Buda est m. á. v.· 
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